Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure. -

Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numerisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

v'|  Showthrough / Transparence

v Quality of print varies /

Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these

have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numérisées.



2¢ Annde — No 7

MONTREAL, 12 JANVIER 1896

" JOURNAL HUMORISTIQUE

Prrx : UN CENTIN

ABONNEMENT — UN AN, 50 Centins

H. BERTHELOT, Redacteur

A. P. PIGEON, ADMINISTRATEUR
No 1786 Rur Sta-Cathevina

LaConte del_\[lgntu-ﬂhristin

DEUXIEME PARTIE

CrarrtrE X1

oU CUNEGONDE EST TOUJOURS DANS L'EAU
BOUILLANTE

('était pendant Ja semaine de Noél.

Le vent et la noige fuisaient rage.

La peige était tombée en telle abon-
dance que les tramways avaient sus-
pendu lsur service.

Les poteanx de télégraphe et de
téléphone se tordaient sous les efforts
de la tempéte et menagaient de s’abat-
tre sur la téte des passants.

Le vent, siflant A travers los fils élec-
triques, exécutait des gammes que
Lucifer n’aurait pas désavoué poar un
de ses concerts.

Les piétons, avec de la ncige & mi-
genoux marchaient avec difficulté sar
les trottoirs.

Souvent ils étaient obligés de tourner
le dos au vent afin que leur figure ne
fut pas lacérée par les careases cruellee
d’une bise glaciale.

Il était dix heures de la nuit.

Deax hommes portant des capots de
buffie et la tdte eoigneusement enmi-
touflée s'avancaicut & pas lents sur
Pavenne Mont-Royal.

Ils #’arrdtaicut A chaque minute et
exdcuteient une volte-fuce, pour ne pas
étouffer daus la rafale.

BATEMI

1ls reprenaient ensuite leur marche
dans une poudrerie qui les aveuglait et
prensgient des précautions infinies pour
ne pas e’enlizer dans les neiges.

Rendus an coin de la rne Amherst
ils cherchérent un abri sous la porte co-
chdre du poste des pompiers, '

—Fait-1l un temps de chien; dit 'un
d’eux en dénouant A demi son épaisse
crémone. (’est 4 ne pas mettre un '’
policeman dehors. .

—Chercho des policemen cette nuit. !
Ils savent mettre leur peau A la cha.'
lear. i

—Je crois que nous ne ferons rien
de bon avant que ce satand . temps soit
fini. A :

—La petite est rendu chez le vienx
ce soir. Nous ne dovons pas nous
endormir sur le rOti :

~—Tu as raison, ma vieille branche ;
Ne manquons pas notre coup.

s
"' S, Brodewe
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LA CHINE ET LE JAPON

Mobile de la querre : JALOUSIE

Le MAIRE. — Attep Je, mon petit Japon ; tu veux avoir de I'argent pour

employer les pauvres petits Kang Yang Hang pendant 1'hiver.

Attrappe.

HurTteau. — Tu es bien groe, mais je puis crever ta grosse paillasse.

o 2 -

- Allons en route. Nous avons encore
deux rues A traverser avant d’arriver 4
celle da bonhomme.

Les deux compagnons renfoncdrent
leurs sarques jusqu’aux yeux et recom-
mencdrent lear marche vers 1’ Est.

Arrivés sur la rue ils sarrdtdrent
dovant une petite maison baese dont
'anique fendtre jaune d’un rideau
rouge, était faiblement éclairée par la
luenr d’une lampe A pétrole. Cette
lumiére était tamisée par les arabes-
ques fantastigues ddcrites par la gelée
sur les carreaux

—Présounte-toi le premier, Batemi,
dit un des personnages, tu connais
mieux que moi les airs de la maison.

—Avance, je te suis. Si le vieax
veut faire son malin, ¢a ne me prendra
pas do temps pour I'endormir.

Es ta bien sfir que le vienx soit le
scul homme dans la maison ;

—Je te I'assure, le Trou m’a dit que
Pindividu qui le pensiounnait était allé
paseor les ftos dans sa famille.

—L’occasion ne peut pas 8tre meil-
leure. Allonsy ferme.

Batemi enleva la mitsine de sa main
droite et frappas discrbtement trois
coups sur la porte.

Une voix de femme se fit eotendre
et dit.

—Qui est 13 ?

—Un ami du pdre Sanslanippe.

—Le vieux est-il & la maison ?

—Oui, mais il est couché depuis
deux hieures.

—CQCa pe fait rien. C'est pour une
affaire importante.

La porte s’ouvrit sur see pentures,
rendues oriardes par ls gelée. Un
paquet freid du dohors pénétra duns la

maison avec une épaisse bude blanche
qui enveloppa Batemi et son compa-
goon pendant qu'ils battaient la
sernelle sur le senil de la porte pour
débarrasser leurs chaussures de la neige
qui y adhérait.

C'était Cunégonde qui avait nuvert
la porte.

Les deux visiteurs lui étaieut par-
faitement incounus.

Leurs figures einistres ne lui disaicnt
rien de bon.

Elle pressentit un malbeur pour elle
ou quelques-uns des siens.

Batemi et son compagnon, en qui
nos lecteurs out reconnu Torieusietl,
g'asgirent sans cérémonie de chaque
coté de P'unique table de la maison.

TORIRUSIEFF

Sur cette table était une bouteille de
whisky blanc & moitié remplie. Un
brflle-gucule en plitre affrensement
culottée et suintant la nicotine était
déposée prés d’un verre ébréché et d’un
morceau de tabac canadien.

—Vous ullez réveiller votre pre,

mademoiselle, dit Torieusieff, en débou-
tonnant son capot et en plagant les
pinces dans ’échancrure de son gilet.
Nous ne partirons pas d’ici sans lui
avoir parlé.

—C’est bien, monsieur, répondit
Cunégonde. Il dort dans le grenier.
Je vaia le réveiller immédiatement.

Puis g'adressant 4 son petit frére
Modeste occupé A raccommoder un
trafnean prée du posle.

LE POELE

—Pousse donc le crachoir 4 ces
messienrs. 'ils veulent furer ile n’abi-
meront pas la catalogne que jai lavée
hier.

Le gamin prit un vieux crachoir en
ferblanc tout boseué et alla le déposer
praa de-la table. . .

Quelques instants plus tard un sacre
épouvantable se fit entendre dans la
manearde. Il était assez fort pour faire
trembler toute la maison et casser les
cordes d’un violon de deux piastres
pendu & la mauraille.

(Pétait le bonhomme Banslanippe
qui s'arrachait aux bras de Morphée.

Le vieux ne pouvait sortir d’aun
gomrme saus jurer comioe um payen,
prenant le nom de son créateur par
tous les bouts pour le blasphémer.

Il #4tait couché tout habillé pour
taire sa dernidre cuvde.

L’escalier résonra sous la jambe de
bois du vieil ivrogne qui ne tarda pas
A paraftre devant ses visiteurs.

Une grimnce hideuse se dessina sur
la figure de Sanslapippe lorsqu’il vit'
Batemi et Torieueieff buvant sa boisson
avec le sans glne d’un intime de la
maison.

S'avangant vers les deux sacripants.

—II parait, messieurs, dit-il avec la
voix enrhumde et caverneuse des
poehards endurcis, que vous ne vous
g8uez pas.

—Qui 8tes-vous d’abord ;

—Qui nous sommes ? it Torieusieft
en ge levant & moitié de son sidge. Vous
allez le eavoir dans quelques minutes.
Pour commencer je vous conseillerais
d’3tre un peu plus cultant dans votre
langage.

Il y vade vos intéréts les plue chers.

—Comment ¢a? dit le vieux en
accompagnaunt ses paroles d’un hoquet
empestant la vieille tonne.

—Comment ¢a? dit A son tour
Batemi. Kcoutoz un peu. Nous allons
vous enmauncher ¢a dans le joint. Nous
ne voulons pas prendre le goiit de
tinette ici, notre discours ue sera pas
long.

Faites le bon gargon. Approchez-vous
un pen et prenez un * schnuffer.” Vous
nous écouterez plus attentivoment,
aprds, f

Le vieux se versa une rasade du.
tord-boyaux et 'avala goulfiment, Ilee:

{A suivre sur la 42me page). :
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L’abondance des matidres nous ferce
de ren ¢tire nu prochain numéro un ar-
article intitulé: ** ’rédictions pour l'an
1895.”

'SGCIETE DES PEIGNES

UNE QUESTION LEGALE TRANCHEE

LA SALLE DE

Il y avait hier une Jassistance nom-

LECTURE

hreuses 4 la séance de 1a Société des’

Peignes.

C'6tait 1a premidre asssemblée en 1895.

On devait y diecuter dea (uestions
d'un intér6t nGlant pour V'ageociation.

On a noté l'absence de pleusicure
Peignes Fins qui paesaient les fétes duns
leur fumille ou chez des amis hospita-
liere.

M. Iarpagon, le président, occupait
le fauteuil.

Aprds la lecture et Padoption des pro-
cds-verboux de la dernitre eéance, le se-
crétai-e-archiviste, dit qu'il a recu des
lettres de plusieurs membres acluelle-
ment absenis de la ville. 1la s’¢taient
rendus A la campagne dans le but loua-
ble d’échapper & 'obligation de donner
des (trennes aux filles et aux gargons
qui eervent leur table dans les hotels,
restaurants ou waieons de pension pri-
viée. Leur départ de Montréal avait eu
lieu la vé:lle du premier de I'ap. lls
comptaient rentrer & Montréal, lorsque
It question des cadeaux du nouvel an
eeranit compldtement oubliée, Ces Pei-
gnes Iins désirnient savoir comment
g'ol.dre la preecription de l'obligation
des étrennes.

Le pecrétaire g'était abouché avec le
président A ce sujet et il avait été décidé
do demander 'avis de l'avoeat de la So-
ciété.

Celui-ci & répondu par la lettro sui-
vanta:

Muntréal, 5 janvier.

A M.le président et aux membres de
1a Société des Peignes,
Messieurs,

A la demande du président et du se-
crétaire de votre association, j'ai mis &
1’6tude la question de la prescription
du droit aux étrennes chez les domes-
tigues, les gargons et filles d’hotels et
de restaurants. J’ai consulté les meil-
leurs suteurs sur ce sujet. S'il fullait
m’en tenir A Pesprit et non au texte de
la quatridme Novelle de Justinicn, la
prescription de l’obligation de drnner
des étrennes aux serviteurs, domesti-
ques ou autres ne pourrait s'accomplir
qu’d l'expiration de trente jours. Pothier,
Domat et Troplong s’accordent avec les

jurietes modernes, en disant que cetle
prescription est celle de six jours.
Done, passé minuit le jour des Rois,
aucun domestique n’s le droit de men-
tionner le mot ‘‘étrennes” devant un
client ou un penrionnaire,

J'aviserais donc, messieurs les Pei-
goes qui ront & la campagne, de ne re-
venir A Montréal que dans la matinée
du 7 janvier. '

Ce jour-!'d nul serviteur u's lo droit
de parler d'étrennes, ¢t les Peignes pour-
ront prendre leurs repus sans Gtre in-

quiétés,
Je suis, etc.,

Avocat.

La lettre de I'avocat a été déposée sur
1a tahle.

Le premier ordre du jour était lu ré-
ception du rapport du comité de la salle
de lecture.

Le rapport est présenté par M. Baise-
la-Piastre. Il est accompagné par le
rapport annuel qui est loin d'étre satis-
fuisant,

Le rapport du comité dit que la salle
de lecture est dans une situation déplo-
rable. Il y manque tous les journaux
quotidiens de la ville. Il est vrai que
ces journaux sont rarement demandés
par les habitués de la enlle, attendu que
la plupart des Peignes ont adopté un
syetéme on ne peut plus pratique pour
lire les nouvelles & bon marché.

S'agit-il de parcourir les journaux du
matin, le Peigne entre 2 sept heures
dans Je premier hotel qu'il trouve sur
son chemin, il g'installe Jdans un fau-
teuil et y lit tranquillement tous les
journaux 4 nouvelles, A ceite heure
lea voyageurs qui arrivent ne songent
pas i lire, les pensionnaires ne sont pas
encore levés et les paasants affairés ne
pengent pas A {laner dans les ealles de
lecture.

11 y a bien un autre moyen moips
délicat auquel recourrent certaing Pei-
gnes : c'est de se lever avant leurs voi-
sins et d'enlever le journal déposé a
leury portes par le porteur et de 'y re-
mettre aprds Yavoir lu depuis lo titre
juequ'd la derniére annonce. Quand
aux journauvx du goir, il va sans dire
que le Peigne les lit toujours goit chez
un ami, goit chez I’épicier du coin.

D*aprés le rapport annuel pour 1894,
les journaux suivants eont recus dans
lo salle de lecture:

Les Annales Thérésiennes ;

The Vigtualler’s Reporter ;

Journal-Programmue du Pare Schmer;

Le Bulletin de la Chawbre de Coms-
merce Francgaiee ;

The Pork Packer ;

L'Annuaire de ’Université Laval ;

The <Ltna ;

Le Colonisateur ;

Dominion Grocer ;

Muassey’s Monthly ;

Le Guide de I'Importateur ;

Le Bulletin du Sacré-Ceeur ;

Les Votes et Délibérations de 1'As-
semblée Législative de Québec;

The War Cry ;

Le Couvent de I’abbé Baillargé ;

Le Journal d'Hygiéne Populaire ;

L’Echo des Jeunes ;

L'Eegsaj ;

Ln Croix; -

L'Oigeau Mouche de Chicoutimi.

Le rapport attire I'attention des Pei-
gnes sur le fait que 'unique crachoir de
la salle de lecture coule d'une fagon dé-
plorable. Il suggére qu'un comité upé-
cial soit créé par V'association dans le
but d’aveugler le trou aveec un peu de
mastique. Le mastique pourrait étre
obtenu gratuitement des vitriers chargés
des travaux au palais de justice ou 3
I’hotel de ville.

Avant l'adoption du rapport, M. La-
1ésime propose qu'un sous-comité soit
chargé de nettre A ’étude la question
des journaux du soir et du meilleur
moyen i prendre pour les avoir gratui-

tement. Le'sous comité devra présenter
gon rapyort 3 la prochaine séance.

Ceite proposition est adopiée & Y'upa-
nimité, et le_ sous-cimité sern composé
de MM. Lalésime, R ingelinrd et Fesse-
Mathieu. .

M. Baise-la Pinstre prop: ge I'ndoption
du rapport.

Cris de ** next meeting1” .

La séance eet ensuite njournée.

- O G

L'EUVRE DES ETRENNES
AUX ENFANTS PAUVRES

EIILOGUE *
Sic vos non vobis, mellificatis, apes.

Notre charmant confrére, Za /i esse,
a fait beaucoup ds fla fla i propos de
I'Cuvre des Etrennes aux Knfants
Pauvres ; majs il a commis un oubli
déplorable en ne dirant pas i ces lec-
teuis comment cette ceuvre a originé.

Le CANArD, avjourd’hui, va vous ra-
conter la chose & la bonne franquette.

Un des rédacteurs de la groese feuville
2 8a chambre dans le méme bitiment
que Je CANARD. '

La conversation était tombée sur la
charité de Paris.

La Caxarp, aprés avoir déerit d son
ami, In misdre noire de Londres et de
Liverpool, misére qui lui avait donné
des haut le cceur, s'enflamma en racon-
tant I'ceuvre de I'asristance publiyue, a
Paris. 3

Il pouvait en parler & bon escient,
domicilié¢ comme il 'était sur la place
du Panthéon. De son baleon il voyaitl
4 sa gauche, 3 ¢0té de la mairie du 1le
arrondissement, fonctionner cette ccuvre
bienfaieante.

A Paris, pas de va-nu-pieds.

A Paris, personne ne peut mourir de
faim on geler dans une mansarde sous
le souflle cruel des hivers. .

L'assietunce p.bligue est 13 pour sou-
lager toutes les wmiséres.

Lorequ’arrive le jour de I’An, le jour-
naliste préte main forte i la charité.

Lo Figaro, le Petit fournal et les autres
feuilles en renom ouvrentleurs bureaux
aux rouscriptions pour recueillir des
éirennes aux enfants pauvres. (Euvre
philanthropique, pour réconcilier 1'en-
fance avec la rociélé. Le jour de I’An
la joie doit é&tre dans tous les cceurs.
L'enfant, en recevant ses cadesux, sait
que la socié¢lé veille sur lui,

L’idée d’organiser 1’acuvre des Ltren-
ner aux Jnfunts pauvres p'a jamais
germ¢ dans le cervenu d'un rédacteur de
la Presse. C'est le CANARD qui réclame
cette idée. . -

Il est vrai qu'elle n'est pas de lui, il
I'a volée i la presse parisienne.

Nous savons ce que valent les idées
de la Presse, 18 grandes idées ratées.

Témoin : — L'éuvre des Iudustries
domestiques, les Epargnes en timbres-
postes, etc., etc.

Nous avons écrit ce paragraphe, seu-
lement pour protester contre un acte de
piraterie, dontun journal qui se pré-
tend respeclable, n'aurait jamais dt se
rendre coupable. Put that in yonr pipe
and smoke it.

e —————

Dans une maison de pension de la
rue Sanguinet, tenue par une veuve
connue comme peigne de Ia plus belle
enu : s

La veuve :—Ah ! monsieur Croque-
chiard, wous n’avez jamais songé 3
vous marier? Assurément votre ceeur
doit 8tre un désert aride.

Croque chiard :—Quant A mon cccur
je Pignore, mais mon estomac en est
un.

—Oh 1 Vous qui cherchez ces repas de gourmets,
voulez-vous un potage tel qu’il s'en fait dans nos
bonnes familles, un plat de viandes succulentes, ad-
ditionné avec un dessert exquis. Vous aurez le tout
prur la modique somme de 25 cls, chez J. B, Bu-
reau, au Crystal, 16v0 rué Notre-Dame, et vous
vous en lécherez les barbes.

Fumez le BLACKSTONE:
le meilleur Cigare a 8c.

. LE PEIGNE ET LA FEVE

On o conservé avjourd’hui, dans un
grand nombre de familles canadiennes,
la coutuwme d: f8ter les Rois par le
gitean traditionnel,

Il est d’usage que celui qui trouve la
fevo, étant proclamé Roi, fasse un ca-
deau i la dame que le hasard a nommé
Reine.

Un peigoe aseistait 4 une soirée ol
I'on tirait le gateau. En mangeant sa
part, ses dents rencontrent la féve.

Il eut I'idée d’avaler la féve afin
d'échapper & l'obligation de se montrer
généroeux.

Le maitre de la maison et ses amis
qui connaissaient la merquinerie de
leur hote, avait chargé la féve avec
quelques gouttes d’huile de croton, le
purgatif le plus rapide et le plus violent
connu dela faculté de médecine. Tis

‘wvaient conspiré ensemble pour faire

écheoir ]a féve au maitre-peigne.

Pas de Roi. Cela produisit un froid
dans la réunion,

Quelques minutes s'éconlent. Tout &
coup notre peigne palit, sa figure trahit
les plus atroces souflrances intérieures.
Chez lui la colique battait son plein. Il
n’y avait pas i tortiller. Le Peigne sor-
tit, mais il n'eut pas le temps de se
rendre A un voltaire closet. Il y eut
un désastre.

————l

LE COLONEL RONCHONOT

T.A MARGARINE

—Moncsieur, ditle colonel Ronchonot
j'suis encore plus ivfligé qu'vous d'la
nouvelle regrettable dont nous avons
eun I'regret d'en étre informés 4 ¢’'matin.

La wort de ¢’pauv’e major Largen-
tripe laisee un vide dans V'corps dont...
P’corps dont nous en sommes 'ornement
et qu’est ¢'lui des officiers.

C’était un brave soldat, un ceeur d'or,
¢'aurait méme 6té un pere d’famille et
un époux comme pas d'quiconque &'il
n’avait embrassé ’état d’célibataire dés
su plus tendre enfance. C'était, e’qu'i’pa-
ruit, un voru d'famille qui lni avait 6té
légué pur ses ancéires, aisux et autres.
N’uvons donc pus & y introduire l'nez
et 1a seule choge qu'incorube a nos sen-
timents d’regrets unanimes, c'est d’sa-
luer la dépouille mortelle d’c’lui qu’est
mort dans l'exercice d’son devoir et
d’l’estime d’tout un chacun.

—DBruve, colonel, vous traduisez par-
fiitement nos sentiments,répondirent en
cheeuar les officiers.

N'en aoute pag, lieut’'nant Chamuzot.
L’éloquence naturelle est une chose
dont j'w’en flatte, d’autant p’us
qu'quand c¢’est l’cceur qui parle, n’est
pas nécessaire d'aller sercher un orateur
dont ¢’est 'métier d’pleurer su’les morts,
d’glorifier les vivants pour s'en faire
vingt mille francs d'rentes.

Et, savez-vous ¢’qui m’humecte I'p’us
gensiblemen dans la perte dont nous
s’hoporons ? Clest d’savoir gqu’j'ai pré-
venu c'te rosse d’'Largentripe de c'qui
iui pendait au nez et qu'malgré tous les
conseils doot j’l'si submergé, n'en a fait

qu'd ea téle, Aussl, jourd’hui qu'il eet

mort, doit rigretter considérablement de
n’pas m’avoir éeouté.

Avez veau fout’e un ceil d’melon,
cap’taine Robinet, c’est comme j’ai ¢’lui
d'voue I'prcconiser.

Savez vous s'ment d'quoi qu'il est
mort, I'major !

—O0an & parlé d’hydropisie et...

~~Comme strictement, c't'agsez véridi-
que.

Muis, scrongnieugnieu, s’agit pas
d’preférer des mots insalubres sans
gavoir la chcse du... signification ou
sutre. Connpaissez-vous ¢'que ¢a veut
dire, hydro... pisse... pisse..., enfin,
¢’que vous venez d'propager ?

—Ce mot vient du grec, hydros, eau...

—C'm’foutez 14, scrongnieugnien ! du



grec? Vient d'la graisse, rien que d'la
" graisee, qui nous imbibe 1'ventre d’une
fagon déplorable.

C'te grai-se, turellement, entoure vor
boyasux qui s'foutent 4 nager d’dans
comme des goujons dans la friture. $'en
suit qu'd Ja premidre chaleur o’te graizse
fond, s'échauffe et v's avez les tripes fri-
tea cotume des andouilles.

C'est d’¢a qui'est claqué ¢’pauv’e ma-
jor dont nous portone son deunil dans
not’sein.

Rigolez ? Pétard de foutre, que l’doc-
teur ict présent déclare si oui ou non
I’cas que j'vous promulgue) n'est pas
eubsidiaire du véridique.

—Parfuitament, colovel. Les boy-
aux frits occessionnent de grands ruva-
ges parmi les populations des villes.

—Cévident, N. d. D., n’le fais pan
dire. Faut &tre aus:i tourte que c¢'Ro-
binet pour ignorer une chose qui eat 4
la connaissance de vis-3-vis d’chacun.

Pour c'te raison qu'j’insinuais chaque
estant & Largentripe :

—Dégoutant, mille polochons, tu mar-
ches derriére un ventre qui n’est vrai-
semblablement pas & Palignement. Faut
qu't’aies la peau bougrement alastique
pour qu’elle ne soit pne encore tclatte
connme une vieille vessie.

V’1a e'que c'est que d'manger 3 table
d’hote.

—C’pas ¢a du tout, qu'i’'m’rentassait,
c’est d’l’eau que j’ai dans I'bidon,

—Spece d’écouenne, d'vl qu'elle vien-
drait c't'eau 7 T’en bois jamais, par ol
qu’elle entrerait ?

S'pdre bien qu’quand tu vas au bain,
tu fermes tous tes orifices, seule fin que
I'liquide n’envahisse pas les cavités d’tes
abdomens ? .

—Tu t'embétes, j'te disqu'cest d'l'eau.
J'-uis atteint d’hydropis...pisse, c'est in-
curible. .

—Mais bougre d'melon qu't'es, qui
qui Vparle de t'faire curer les boyaux ?

J'te répttle qu'si ton ventre n'te permet
pas d'cracher su'tes souliers, c'est la
faute d’la table d’hoéte.

—C'est que tu m’fous 1, avec ta table
d’'hote ?

—PFacile 4 comprendre, N. d. D.!
Avec quoi qu'i'fait la cuisine, ton mar-
chand d’soupe ? Du beurre, de 'buile...?

—Du beurre, parbleu !

—Eh bien, c'est ¢’qui U'trompe, on n'te
fout pas p'us d’beurre qu'on en donne
aux cochons.

—C’que c'est, alors ¢

—D'Jn margarine, rien que d'la mar-
garine qui sert 4 graisser I'fricot.

—~Connais pas ¢a.

—C't'évident, N. d.D., gutu n’con.
nais pas I'produit dont s’agit, eans ¢a
n't'en imbiberais pas l'cornet.

Eh bien, la margarine c'est tout sim-
p'ment du saif. Tu sais c'que c'est qu'da
suif, m'semble ? Avec quoi qu'on fubri-
que la chandelle...S'ment, dans la mar-
gerine, 0’y a pas d'méche, comprends la
différence ? S'uppelle chandelle quand
y 2 une méche et wuargarine quand n'y
en a pas.

—Lh bien, od veux-tu en venir ¢

—A c'lul-ci: on t'fout d'la ratatouille
avec ¢a, ton ventre s’bidonne .de c'te
graisse qui semmagasine dedans,
c'a t'géne, tu n’peux p'us marcher...

—T'es fou, N. d. D. ! :

—Suia fou | Spéce de tourte, magine-
toi donc c'lui ci: L'b&uf gras, pour
quoi qu'il est susceptible d’un abdomen
conséquent ?

Simp'ment parc’qu'il est rempli d’suif,
¢'pendant, n'vn mange pas c’quadru
patte.

Et {oi qui t'en frictionnes I'cornet 2
chaque repas tu voudrais étre similnire
d'Saruh Bernhard qut n’boulotte qu'des
clons d’girofle ?

C’est contrister la logique d’une fagen
vreiment pas en rapport.

—Fous moi la paix, tu m'embétes
avec ta margarine.

—Ah, j'Vembéte ? Poasible, mais j'vas

LE CANARD .

Ierael Peltier
RESTAURANT NATIONAE,
No 2485 Rue Notre-Datne,

Etabli dopuis trois ans. Magaifiquosulle do Yool. Log
meilleurs Vins ot Liquonra toujours on muins. Jo Canard
lo recommande B sce lectours.

JOS., HOOESTRETITERE
NAITRE-CAARRETIER

24] Rue Visitation

Les lecteurs du “ Canard*’ sont priés d’aller chez
Joe pour leurs voitures doubles on simples. Il 2 les
meilleurs chevaux.

LA

COMETE DE (895

Axoers, — 8i elle s’approche trop, je monte sur le bane.

OurMET. — Ca fuit mon affaire.
CaroN. — Elle m’éblouit.

esvassma—

t'donner un conseil pour gu'ma consci-
ence n'ait rien 4 m'reprocher su'l’sujet
d'un ami qu'aflige 12 nature par son en-
totement,

Suis mon avis, ou na ’=uis pas, j’'m'en
manipule d'indifférenca.

A ta place, j'tAcherais d'trouver une
veuve possédant une fortune dont j'luis
procurerais en échange d'la suupe et
I'beeuf et d'un fricot sane margarine que
#l...

—J'te dis d’me laisser tranquille avee
tes contes 4 dormir debout.

—Ah, vieille tourte, ¢’est comme g¢a
gu'tu r'cois mes conseila? Eh Dbien,
scronguieugnieu, tu peux bien claque
avec ton ventre en boule de suif, c’est
prs moi quit'en empécherai.

S'ment, tu teouviendras de ¢’'que j’t'ai
dit quand tauras cased ta pipe, mais
sera trop tard.

Eh bien, I'voyez, meeeicurs, est mort
I'pauv’e major et j’suis s@r qu’ga lui fait
bougrement d’'la peine de n’pas m’avoir
écouté.

Du reste, !'ai toujours préconizé et
j'l'intitule encore aujourd’hui, les ta-
bles d’hote, la vie &t 'hotel n’zont pus
du tout d’nature pour c'qui est des of-
ficiers.

Pour ¢n que j'voudrais qu’dans cha-
gue garnizon on estitue un niess ol
qu’les officiers sersient tenus d’aller
manger,d’puis 'sous lieut’nant jusqu'au
commandant.

Permettrait de s’fout’'s dans ’cornet
de'la nourriture non salsifiée et empé
cherait que’ques jeunes gens d's'infuser
su'l’dos des dettes ue'ques fois dériaa-
toires.

Kn surplus éviterait I’promiscuite-
me tdu mélétaire avec un tag d’civils,
pékina ou autres melons qui I'friction-
nent d’em...b6tements, flatteries n'iin-
porte duquel suivant P’cas  qui &'pré-

sante.
el - G e

Fumez le Cigare “Rosebud.”
et Y G ——

Boulevasd ST Liuonl ot

Le Caxarp a eu un frémissement de
plumes le lendemain du jour de I’an
lorrqu’en visitant la maison C. O.
Beauchemin & Fils on lui a attaché
au col une belle montre en argent valant
au moins §5. Une montre semblable
sera vendu pour $1.80 A toute personne
faisant un achat dans ce magasino, 256 et
258 rue St-Paul.

Fumez le BLLACKSTONE

le meilleur Cigare a Be.

COUACS

La France est définitivement en
guerre avec les Malgaches. La Reino
de Madagascar, d’apris la constitution
de son royaume, doit toujours épouser
#on premier ministre.

Il va sans dire que la Friance triom-
phera facilement dans la présente
guerre. Il est plus que probable anesi
que le premier ministre sera tué.

La Reine étant devenue veuve, le
CaxNarp voit une excellente occasion
pour M. Taillon de se débarrasser de
ses collégues qui passent Jeur temps 4
lui tailler des croupitres

M. Taillon devrait se rendre & Ma-
dagascar et convoler avec la Reine qui
ne pourrait résister an charme de son
chant et 4 sa beauté physique. Devenu
le mari de la Souveraine, il serait pre-
mier ministre & perpétuits.

Tout le monde serait alors content.

C'*

Lors de 'enterrement de feu I’hon,
Mercier, la Patric a engueuld le Caxarp
pour avoir signalé une hérdsie d'écurie
au sujet des chevaux du char fundbre.

La question discutée était celle-ci :
six chevaux détunt attelés & un char
fundbre et tenus A la bride par des
palefreniers, doit-il y avoir un automé-
don pour tenir les rénes des chevaux?

Le Caxarp a dit : non.

La Puatrie n prétendu le contraire.

Voyons ln preuve. Nos lecteurs la
trouveront dans le eplen lide dessin de
notre ami Julien dans le Star, repré-
gentant les obséques de osir John
Thompeon, 3 Halifax. Cherchez-y
I'automédon.

Sauvalle, put that in your pipe and
smoke it.

LA PHARMACIE NATIONALE

La plus belle pharmacie de Montréal est sans
contredit la Pharmacie Nationale, dans le Monument
National, 216 rue St-Laurent. M. K. Giroux, jr, y
tient un stock des plus variés de patfums et de médi-
caments de toutes espdces, Le magasin est une véri-
table bonbonnidre. Avis i ceux qui désirent faire des
emplettes a Voccasion des fétes,

Bonlevard St Lambort

—Pour ure barbe fin de -s]n)clc. allez done chez
Emlot, au Rierdeau, Il vous fait ¢a dans le joint.

In confession. — Mon rére, j* m'accute d'a.
voir vu des moments d'impatience, chaque fois que
man mari fume des mauvais cigares,—Pour votre pé-
nitence, dites & votre mari qu'il fume des *Rosebud.”

Une crise ministérielle chez Joe Poitras,—
Malvina a résigné son portefeuille comme ministre
d= lintérieure, (a plempéche pas que le Petit
Windsor va continuer A vendre les Malpecques im-
portées tous les jours par 1?lntercolonial, au grand
désespoir de ses concurents, Le Petit Windsor est
toujours 4 la méme place, att coin des rue $t-Jacques
et St-Lambert,

Boulevard St Lambess

. IMRIEMIBLTLAN
Moulins & Planer et A Scier et fabricant de Portes,
Chassis, Jalousies, Moulures, Etc.
Tournage, Découpage et Ouvrage de Menuiserie
de toute description.

392 & 400 Rue William, Montréal
Hell Tel, 8426

Fumez le Cigare Nouveau
L'INCOMPARABLE

Le Cigare le plus agréable i fumer, et ainsi nommé
parce quiaucun autre Cigere 4 5 centins ne peut lui
dtre comparé et nlest son é¢gal pour Mardme et le
bon goiit.

Essayez-le, il est en vente partout, Demandez-le
Manufacturé par J. M. Fortier, 149 Rue St-Maurice,

Montréal,

—~ANTOINE LEMIEUX,
Maitre-Charretier, i
No 835 Rne St-Jacque-
Les meilleurs chevaux et voitures doubles,
11 y a place pour prendre 40 cheveux en pensicn
3 des prix modcrés.

F. Lofebvre  Tol 3010 F. E. Duyuct

F- LEFEBVRE & Cie

Pointres de Mrisons ot d’Enscigues, | A
lorage, Imnitation et Tapissags,
Spbfeialit€ : Linerusta Walton, pour Décoration
J'LBrlises.

103 RUE MANSFIELD, MONTREAL

Noua employons qne des suvriers do 1tv classe.
Une visito est sollicitée.

et sur Ia Rue Guy, Montréal,

T E_o Restaurant

1761 Ste-Catherine

Coix BANGUINET,

ALCIDE DAOUST & le plaisir d'informer ses amis
et lo public qu'il vient d'acherer ee papulaire Restaurant
autrefuis oceupéd par M. Théo Lanctot,

Comine par le passé, lus clivnts seront toujours bien
rervis en fait de Soupe zux Hui'res, Patés anx Huitres,
Pités an Mouten, Huitres sur Ecaille, Ving, Liqueurs,
Cignres de chuix, ete.  Une virite est sollicitée.

Alecide Daoust,
Propriétaire.
ARIOERER U KRR NN NS RAN NN

LE BOULEVARD ST-LAMBERT
C EST LE FUTUR
Biooklyn dc Monfroal

LOTS—a vendre—LOTS
A bon maiché et conditions faciles
par L. F. LAROSE, Agent
1627 RUE NOTRE-DAME
et tous les jours sur les terrains a St-Lambert
AMARTHERNEARTTRRIRNENRANKONNN S NS
O beauté ravissante ! Si j:I N
jouis aujourd’hui de ces char.
mes, de ces grices, clest i l'u-
sage des Poudres Orientales,
Ces Poudres, qui peuvent sou-

lever des mortagres au milien
des Piaines, se vendent ehez

L. A, BERNARD
1882 RUE STE-CATHERINE

Tel. Bell 6513,

£t chez tous les Pharmaciens,
Journal

LE N O R D Hebdomadaire

Publié & St-Jé16me, comté Terrcbonne, par

- LA GIE D'IMPRIMERIE DU NORD

Rédigé en Collaboration ...
Dr W, GRIGNON, Directeur

{ - -

Abonnement 1 §1.00 par année |

- 50 cts pour 6 mois |

, Abanne
s'adresser 4

A. FISET, Gérant.

Opera Francais

ED, HARDY, Directenr-Gérant

Pour A

ts, Impreassions, etc,

Semaine du 7 Janv. 1894

Jeudi (rairie de gala}—Vendredi et Samedi

LE SOURD

Opéra comiqe en 3 actes d'AdYm, auteur de
' 8i jetais Roi,”—Mlle Degoyon. )
Samedi matinée : LES MOUSQUETAIRES.—Opéra
comique, Mlle Degoyon, .
Prix des places — Soirées onlinaires, 23¢, 4oc, 50c,
6oc, et 75¢. Soirdes de gala, 25¢, 50¢, 6oc, 75¢ et
$100. Matinéss, 20¢, 252, 30¢, 40¢ et Soc. :

]

Place de Location — Au b de 1'0né !
ot ohjes B~ Bdmond Lardy: rae Notre Dapioooale:



e _ .
(Suite de 1a 1dre pupe).
lsissa cheoir sur une chaise bolteuse et
tembourina sur le plancher avec sa
jambe Je bois pour témoiguer I'impa-
tience qui le dévorait. * sty

Batemi approcha sa chaise de celle
du vieillard, et lui tapant I’épaule :

—Vous 8tes, ditil, lo ptre dela
gentille demoiselle ici présente. Klle
g'appelle, je crois, Cunégonde. Elle
étuit ecrvante chez ce pauvre M. Bel-
tapet de la rue St-Denis, qui a été si
Michement assassiné.

-—C’est le cas ! Mais dites-moi com-
ment avez-vous appris va ;

—Que cela ne vous inquidte gudre.
Le Trou est un ami de votre famille.

—Vous connaiseez le Trou ? fit le
vieux pochard en tressaillant.

—Nous nous honorons de son ami-
tid. C’est Ini qui nous envoie chez
vous. Nous sommes venus vous pré-
venir d’'un danger terrible qui menace
v}(])tre fille. Ta police est & sa recher-
che. ‘

Cunégonde qui était en train de pe-
ler des pommes de terre dans un vais-
scau de ferblanc et de les placer duns
un chaudron, au fond de Pappurtement,

LE CHAUDWON

poussa un cri en cntendant prononcer
son nom et lo mot police.

Elle 18cha son travail, s'essuyn les
muins duus son tablior et ¢’approchant
du groupe. ‘

—Qui parle de police ? dit-clle, La
police n’a pas d’aftuire 3 moi. Je n’ui

Jjumuis volé personne et je suis honndte
de mon corps.

—Qui voue dit le contenire ? reprit
Batemi en langant un coup d’ail nar-
quois sur son interlocutrice. Attendex
un peu, ma bounne petite demoisclle,
vous ullez comprendre pourquoi les
malcommodes vous recheichent.

Le soir du meurtre de mousieur Bel-
tapet, vous éticz senle avec lui dans la
maigon. N’cst-il pas vrai que co méme
soir vous disparutes de la résidence de
votre maitre et que ea veuve w'a pas
eu de vos nouvelles depuis le crime,
Vous connaiseez publiquement los as-
engeing de mounsicnr Deltapet. Vous
n'dtes ici chez votre pdre que depuis
ce goir. 1l est évident que vous voua
cachiez quelque part pour ne pus pa
rafire & Penqudte du coroner.

—Aggez, monsieur, aesez, s'exclama
Cunégonde. Vous dites que je eon-
pais les aseaeeing de mon maftre. Je
vous déclare ma grande conscience du
bon Dieu que je ne les ui jamais vus.

—Alors comment expliquez-vous
votre dieparition de la maison de mon-
sieur Beltapet ?

" —Ca d'est passé comme dans un
réve. J’avais beaucoup travaillé pen-
dant la journée. Je me suis couchée
de bonne heure et je dormais comme
une poche lorsque Ia chose est arrivée.
Je me suis réveillée le lendemuin matin
dans une maison da Suult au Réeollet.
Les bandits out dfi pdnétrer dans ma
chambre A coucher et me droguer pen-
dant que je dormais. Je n’si aucune
souvenance du voyage entre Montrdal
ot le Sault.

—Ce que vous dites I} est bien la
vérité 7 demanda Torieusiefl.

—La vrnie vérité toute pure. Da-
temi décocha un regard en coulisse A
son confrore et lui dit :

—II est évident que cette jounc fille
est sincdre. Je suis slir maintenant
qu’elle n’a pas vu les meurtriers.

—A la fin des fins, dit le bonhomme
Sanslanippe, voulez-vous bien uous
dire, messieurs, ol vous voulez en ve-
pir avec vos questions. Vous com-
mencez & me tanuer. Je vous trouve
Fassablement razoirs.

—Dau c¢alme, du calme, le pdre, fit
Batemi. Vous n’iguorez pas sans
doute qu’il arrive fréquemment que la

LE CANARD

police arr8te desinnocents. Noue vous
le répdtons, lu police cherche Made-
moisclle Cunégonde.  Ktre arrétée,
c’est un affront pour une jeune demoi-
gelle qui se respecte.

—Je serai arrétée, &'il le faut, dit

‘unégonde, maiz mon innocence écla-
tera devant tout le monde.

—Vous agirez 4 votre guise, made-
moiselle. Nous rommes venus ici & la
demunde du Trou, vous prévenir con-
tre un malheur.

Le nom du Trou sonnuit mal 4 Po-
reille de Cunégonde. Le scélérat étuit
capuble do lu fuire tomber dans un
guet A peoe.

Vous étes sons Vimpressiow, dit-elle,
que je suis assez niaise pour vous sui-
vre.  Non, messieurs, je uc sortirai pas
d’ici.

Batemi avait atteint son but. Tout
ce qu’il voulait savoir de la jeune fille,
était ses impressions sur le meurtre
de moosieur Beltapet.

Elle n’avait pas reconuu Pussussin,

Celui-ci triomphait.

Il ne lenr restait plus qu’d opérer
leor retraitec avec les honneurs de la
guerre,

Ce leur fut chose facile.

Batemi sortit une pinstre de sa
bourse et In passa au vienx Sansla-
nippe.

T'enez, pire, dit-ii, prenez ceci pour
votre trouble. Vous boirez & notre
santé le jour de ’An.

Pendant gue les deux vaariens bou-
tonnaient leurs capots pour partir, le
vieux pochard leur demanda leurs
noms.

—Nos noms, vous n’avez pas besoin
de les eavoir, Qu'il vous suilise d’ap-
prendre que nous sommes des amis du
Trou. Boune nnit In compagnie.

Batemi et Toricusiefl, aprés avoir
trinqué avec le bovhomme, sortirent
de I maison.

{A snivre)
- O
HOTEL ST-LAURENT,—~Cot étnblissoment si avanta-
seusement conny du public voynzour ext muintenant In
propricté de MM. Kobillanl et Fils qni lui unt fnit subir
une restuarution complote pour le -:Lnssn:r parmi ies ho-
tols de premier ordre, Cave fourni dey meilleurs vius.

Monn toujours varié 4 tablo d*hotes. Prix trds moddréa,
80 ruo St-Laurent.

Court dialogue entre deux dragons
urrtés  devant In fontaine Saint-
Michel ;

—Qui ¢’est-y, saint Michel ?

—Tarait que c’est un particulier
qu’s tud un dragon.

—Eh ben, mon vieux, si ¢n serait
un dragon da 4e, ¢a aurait pu y jouer
un mauvais tour.

Bouleviard 86 Iambewd

Un amateur de bon vin faisait ce
joyeux ruisonnement 3 son confesscur,
qui Je gourmandait sur son penchant,
en lui annongant qu’il ne ferait jumais
son salut 8’il ne 8’en corrigesit. ¢« Mon

“ Tore, le bon vin fuit du bon rang, le

bon eang produit ia bonne humeur, la
bonne humeur fait naitre les bonunes
pentdes, les bonnes pensées conduisent
les bonnes ceuvres, les bonnes wivres
conduizent Phomme dans le ciel. Done
le hon vin doit me conduire au ciel. —
Ainst eoit-il,” répondit le pasteur.

IMPGRTART POUR LES FUMEURS !
Fac-Simile de ’Etiquette Union
CQULEUR BLEUE PALE
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Elle est placée sur toutes les marques de Cigares de premidre
classe et est une garantie que les cigares vendus et portant cette
marque ont ¢é1é confectionnés par des ouvriers de premiere classe,
membres de l'organisation des Cigariers.

Voyez 2 ce qu'elle

s0it sur la Boite.

Nous Fabriquous

au deld des trois guarts
de la consommation des

CIGARETTES

AU CANADA.

Demandez les Cigareties

manufacturds par

D. RircHIE & CIE

Elles sont sans rivales.
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¥ 0
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Ameublement de Sulon, depuis...ccicvieiiiiiiiiiniiiin e $18.00 & $250.00
do e Chambre, depiisa. v i - 7504 300,00

do de Salle & Manger, depuis ccoveeeiiieniirieniiienieennee. 18003 50000

Noue vendons nos menubles d des prix trés bas pour argeat comptant, et nous
donnone de grandes facilités & ceux qui ont besvin de crédit.

Matelas, Lite de Plumes, Oreillers, Tapis, Prélaris, etc, etc. ches

.

Quvert tous les goirs.

LAPGINTE

(68! 8TE-CATHERINE

TELECRAPHE
TELEPHONE
TIGER
PARLOR

Tels sont Jes noms des

| ALLUMETTES ,
E. B. EDDY

ZOTIQUE C. St-AMOUR
MARCHAND DE BOIS ET CHARBON.
245 AVENUE ATWATER, prée do In ** Water Worka.”

Ausei Entropreueur de “outes sortes do Couvertures en
Ardoise, en Forbinne et en Tole Qalvuniséo. Ouvrage

guranti et A Jos pnix réduits. Téel6phono Boll, 8430,

Capt. Anthime Robillard
Commergant de Divers Gravois et Briques,
de Chateanguay et River Sand.

Pour ordres et informations, s’adresser au Pont
Napoléon, Ste-Cunégonde.

JOSEPH FABIEN

Entreprencur Plitrier,
Ouvrage en Ciment une spécialité,
47 Rue Knozx, Pointe 8t-Charles.

Tout ouvrage exécuté avec soin et 2 des
prix moderés.

HOTEL RIENDEAU

La maisan par eacellence pour les touristes, Bal-
cons ct terrasze.  Vastes salons, chambres richement
menblies. Service de premitre classe.  © -

Ln face de P1Iotel-de-Ville et du Palnis de Justice,

A quelgues pos des bateaux et des pares de che-
roins de fer, '

88 et 60 Place Jacques-Cartier
Farite WLt latte

J. Bre McLEOD
CONTRACTEUR PLATRIKR,
o 1450 SbeTavognoesy
Slite-{lunegonds

PHABMACIE | Pz

Drogues et Produits Chimiques
4 des prix modérés,

J. H. F. CHARRON
Pharmacten
1978 Wuao Nobro = Dkaiase
En face de lz rue 8t.David,
Tel 9325. - Service de nuit.

t=blie en 1872

E

Glacidre, Embaumage et Voitures doubles
une spécialite.

J. B. PILON & FILS
2517 RUE NOTRE-DAME

Eutre les rues des Seignenrs et St-Martin

BPoulevard Bt Hambert
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EXPLICATICN DU DERNIER RESUB

" 1légoiste metirait le feu 4 une maison
pour se cuire un ceuf.
MOT A MOT
Légoiate, miire, raie, LE, feu, A,
UNK, maison, POUR SE, cuir, 1, wuf,



